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Veuillez lire attentivement le mode d’emploi du produit
avant de I'utiliser.

Nous vous remercions d'avoir acheté et d'utiliser les produits de XGIMI Technology Co., Ltd
(ci-aprés dénommée « XGIMI Technology » ou « XGIMI »). Vous devez lire attentivement le Mode
d'emploi avant d'utiliser ce produit pour votre sécurité et dans votre intérét.

XGIMI Technology n'est aucunement responsable des préjudices corporels, matériels ou autres,

en cas de non respect des précautions fournies ou du mode d'emploi du produit

A propos du mode d'emploi du produit
(ci-aprés dénommeé « le mode d'emploi »)

XGIMI Technology détient les droits d'auteur sur le mode d'emploi ;

Les marques et noms mentionnés dans le mode d'emploi appartiennent aux titulaires de droits
respectifs ;

En cas de non-conformité entre le contenu du mode d'emploi et le produit réel, c'est le produit
réel qui prévaut.

Google, Android TV et Chromecast built-in sont des marques commerciales de Google LLC.
LAssistant Google n'est pas disponible dans certaines langues et dans certains pays.

Linterface multimédia haute définition HDMI et le logo HDMI sont des

®

Hnml marques commerciales ou déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.
. Dolby, Dolby Audio et le symbole du double D sont des marques

e DOIby Audio déposées de Dolby Laboratories.

Instructions pour I'élimination des produits usagés:

Le produit est congu et fabriqué avec des matériaux et
des composants de haute qualité recyclables.

E Le symbole sur le produit indique que le produit
est couvert par la directive 2012/19/EU.

*Modeéle : XKO4T
*XGIMI Technology se réserve le droit d'interpréter et de modifier le Mode d'emploi.
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Prise en main
@ Mise en marche/arrét de I'appareil

Connectez-vous & la source
d'alimentation,

et appuyez sur le bouton « @ »
pour mettre I'appareil en marche.

Lorsque l'appareil est en marche,

appuyez sur
le bouton « @® » pour l'arréter.

@ Association de la télécommande

Placez la télecommande a moins de 10 cm de
lappareil, appuyez sur le bouton « @ » et sur le
bouton «@) » en méme temps, un voyant
lumineux se mettra a clignoteretla
télecommande se mettra en mode association.
Relachez les boutons dés que le voyant se met
aclignoter. La connexion est réussie des que
vous entendez le son « Ding ».

Sil'association échoue, répétez les étapes
ci-dessusapres 30 s.

© Description des fonctions de la télécommande
-~

Fonction de réglage de la mise au point

Appuyez briévement sur le bouton « @ » pour déclencher la mise au
point automatique.

Appuyez longuement sur le bouton « @) » pour déclencher la mise au
point manuelle.

Fonction du bouton de raccourci
Pour accéder a la fonction du bouton de raccourci, appuyez brievement
g sur le bouton « @ ».
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O Espacement supplémentaire entre la distorsion © Assistant Google

trapézoidale et la correction
Vs ~ Activez 'Assistant Google en appuyant délicatement
sur le bouton « @y » de la télécommande.

Lorsque la fonction Automatique de la distorsion trapézoidale est R
activée, l'image s'ajuste automatiquement lorsque vous déplacez Al'aide de votre voix, vous pouvez accéder rapidement aux
I'appareil vers un autre lieu. divertissements, controler des appareils intelligents, obtenir des
réponses al'écran.

@ Paramétre

Réglez votre appareil et votre image sur n'importe quelle interface grace au
bouton « @ » de la télécommande. Vous trouverez ci-dessous les fonctions
spécifiques des différents paramétres :

Supprimer Paramétres relatifs a la suppression des a
les applications pplications de I'appareil
Correction de la Parameétres relatifs a la distorsion trapézoidale
distorsion trapézoidale de l'image projetée
Lorsque la fonction d'évitement Appuyez sur le bouton «@ »dela
automatique des obstacles est télécommande pour accéder a la page Mode Image Paramétres relatifs aux paramétres de l'image
activee, l'image évite «Keystone Correction » (correction de la 9 d'une source vidéo ou de signal
automatiquement les obstacles distorsion trapézoidale). Sélectionnez
qui obstruent la zone de « AutoKeystone Correction » (correction Paramétres sonores Paramétres relatifs au canal de sortie vocale de I'appareil
projection. Lorsque la fonction automatique de la distorsion
dalignement automatique de trapézoidale) pour activer la fonction de Configurationvidéo 3D | Paramétres 3D de la vidéo ou de la source du signal
I'écran est activée, I'image correction automatique de la distorsion . . .
s'adapte automatiquement au trapézoidale. Sélectionnez « Manual Minuteur de veille IPararme;re(sj retlatlfs al ar;et automatique du projecteur aprés
format d'image 16:9 ou 16:10. Keystone Correction » (correction @ periode detemps configuree.
manuelle de la distorsion trapézoidale) N N A
. Tous les paramétres Parameétres relatifs aux autres éléments connexes
pour ajuster manuellement les quatre

points et la taille de la zone de projection.

* Le paramétre 3D et le mode Image ne peuvent étre réglés que sous un canal de lecture
vidéo ou de source de signal.

* Loption du rapport d'image et de la version HDMI ne peuvent étre réglées que

/ sous un canal HDMI.




@ Chromecast built-in™

-

« Diffusez vos applications de divertissement préférées (films et émissions de
télévision, musique, jeux, sports, et plus encore) depuis votre appareil Android, i0S,
votre ordinateur Mac, Windows ou votre Chromebook sur l'appareil. Vous pouvez
obtenir des applications compatibles avec Chromecast sur g.co/castapps

« Diffusez rapidement du contenu vidéo et audio sur un téléviseur grace au bouton
«§] » de l'application mobile compatible.

 La capture vidéo ne sera pas interrompue par un appel ou l'envoi d'un message et la
batterie du téléphone portable ne se déchargera que trés peu.

« 'image entiére des téléphones Android ou du navigateur Chrome sur PC peut étre
diffusée sur untéléviseur.

~

%

Remarque :
La capture vidéo est optimisée pour certains services uniquement. La qualité de diffusion

d'autres contenus peut varier. Appareils et systémes d'exploitation pris en charge : Android™2.3

Gingerbread et les versions ultérieures, IOS® 7 et les versions ultérieures, Windows® 7 et les
versions ultérieures, Mac 0S10.7 et les versions ultérieures et Chrome OS (version 38 ou les
versions ultérieures).

© Mise aniveau du systéme

-

Mise a niveau en ligne
Lamise a niveau en ligne peut étre effectuée grace aux parametres du systeme

AVERTISSEMENT :

Veulillez vous reporter aux informations figurant sous le boitier pour obtenir des
informations en matiére de risque électrique et de sécurité avant d'installer ou d'utiliser
l'appareil.

%

Avertissement relatif a la télécommande et

I'appareil de portail

« |lexiste unrisque d'explosion en cas de remplacement de la
batterie par un type de batterie inappropriée ;

* Lorsque vous jetez une batterie au feu, I'écrasez ou la
A découpez de fagon mécanique, cette situation peut causer
une explosion ;

ATTENTION . Ne laissez pas la batterie dans un environnement &

une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ;

* Ne pas mettre la batterie dans un environnement a pression
dair extrémement basse, cette situation peut causer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

~

température extrémement élevée, cette situation peut causer
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Utilisation correcte de l'appareil:

Ne pas orienter l'objectif vers les yeux, car la forte lumiére du projecteur peut provoquer des
Iésions oculaires

Ne pas bloquer I'entrée/la sortie d'air de I'appareil afin d'éviter d'endommager les
composants électroniques internes en raison d'une défaillance normale de la dissipation de
chaleur de I'appareil.

Ne pas essuyer directement l'objectif a l'aide d'outils de nettoyage, comme du papier ou un
chiffon, afin d'éviter de I'endommager, veuillez nettoyer la poussiére sur la surface de
l'objectif en appliquant de I'air propre

Ne pas laver I'appareil avec des produits chimiques, des détergents ou tout autre liquide
afin d'éviter la corrosion de la carte de circuit imprimé causée par I'eau de pluie, I'numidité et
les liquides contenant des minéraux.

Garder l'appareil ainsi que ses composants et accessoires hors de portée des enfants.
Veillez & ce que 'appareil soit utilisé dans un environnement sec et ventilé

Ne pas stocker 'appareil dans des endroits surchauffés ou avec une température trop
froide, car les températures extrémes raccourcissent la durée de vie des appareils
électroniques. Lappareil doit étre utilisé et stocké dans un environnement & une
température entre 0 °C et 40 °C.

Ne pas placer 'appareil dans un appareil de chauffage (comme un séche-linge et un four &
micro-ondes, etc.) pour le faire sécher.

Ne pas extruder I'appareil fermement ou ne pas placer d'objets qui pourraient constituer un
obstacle au-dessus ou a l'arriére pour éviter de 'endommager.

Ne pas lancer, ne pas frapper ou ne pas faire vibrer brusquement 'appareil pour éviter
d'endommager la carte de circuit imprimé interne.

N'essayez pas de démonter et d'assembler 'appareil vous-méme. Veuillez contacter le
service aprés-vente de XGIMI, en cas de probléme.

Ne réparez aucun produit par vous-méme. En cas de dysfonctionnement de I'appareil ou
d'un composant, veuillez consulter rapidement le service aprés-vente de XGIMI ou le
renvoyer en usine pour réparation.

Les fonctionnements dans la bande 5,15-5,35 GHz est limitée a un usage intérieur
uniquement.

Lors de l'installation et de I'utilisation de 'appareil, la distance entre le rayonnement et le
corps doit étre d'au moins 20 cm

Comme pour toute source de lumiére, ne pas regarder en direction du faisceau, RG2 [EC
62471-5:2015

Faites attention lorsque vous |'utilisez des écouteurs, car toute pression sonore excessive
provenant d'écouteurs et d'un casque pourrait entrainer une perte d'audition.

La fiche adaptateur sert de dispositif de découplage, le dispositif de découplage doit
demeurer tout le temps opérationnel

XD fon
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Avertissement de laFCC

L'appareil est conforme aux dispositions de la section 15 de la réglementation FCC. Lappareil
fonctionne conformément aux 2 conditions suivantes : (1) lappareil ne causera aucune
interférence nuisible et (2) il doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant entrainer des déclenchements intempestifs. Il est rappelé aux
utilisateurs que toute modification ou remplacement intentionnel ou non des rayonnements
sans I'approbation explicite de la partie responsable de la conformité peut entrainer un
dysfonctionnement de I'appareil. Si le manuel est fourni sous une forme autre que le papier,
comme sur un disque d'ordinateur via Internet, les informations requises dans la section
peuvent étre incluses dans le manuel sous ladite autre forme en partant du principe que les
utilisateurs peuvent avoir accés aux informations relatives a ladite forme.

Pour les dispositifs numériques ou périphériques de classe B, les instructions fournies par les
utilisateurs doivent comporter les mentions suivantes ou des mentions similaires et étre
placées a un endroit bien visible du texte manuel:

Remarques:

I'appareil a été testé pour répondre aux restrictions de la section 15 de la réglementation FCC sur les
dispositifs numériques de classe B. Ces restrictions visent a assurer une prévention efficace des
interférences nuisibles dans les installations domestiques. Sil'installation et I'utilisation ne sont pas
effectuées conformément aux instructions, I'appareil produira et émettra de 'énergie de radiofréquence,
ce qui peut causer des interférences nuisibles & la communication radio. Toutefois, rien ne garantit qu'il n'y
ait aucune interférence dans une installation donnée. Si cet appareil provoque des interférences nuisibles
pour la réception radio ou TV (ce que vous pourrez découvrir en éteignant 'appareil et en le rallumant),
I'utilisateur est encouragé a corriger les interférences en prenant au moins I'une des mesures suivantes

* Repositionnement de la direction de I'antenne de réception.

* Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

* Brancher I'appareil sur une prise de circuit différente de celle du circuit connecté au récepteur.
* Demander I'aide d'un distributeur ou d'un technicien radio/ TV expérimenté.

Attention, le produit peut émettre des rayonnements lumineux nocifs
ID FCC: 2AFENXKO3T

Déclaration de conformité

Par la présente, XGIMI Technology Co., Ltd. déclare que le produit est a
conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispositions w e o ler
pertinentes de la directive 2014/53/UE, au réglement de 2017 sur les 5 | & | w | ro
équipements radioélectriques, a la directive 2011/65/UE également en cz| | U] s
vigueur au Royaume-Uni, aux Réglements de 2012 relatifs aux restrictions DK | HR | MT | sk
d'utilisation de certaines substances dangereuses dans des DE [ IT | NL| F
équipements électriques, électroniques, ainsi qu'a la Directive REACH EE | CV | AT | SE
(Réglement n° 1907/2008). EJW]P]WK
Lutilisation de ce produit est autorisée dans certains Etats membres de a
I'UE, comme indiqué dans le tableau de droite BE | HR | AT
BG T PL
Cette fréquence s'applique aux Etats membres suivants ou a la zone cz | or PT
géographique au sein d'un Etat membre, o il existe des limitations a la oK [ v | RO
mise en service ou des exigences relatives & 'autorisation d'utilisation. DE | T sl
La Déclaration de conformité est disponible sur la page suivante TEE :: ?‘(
https:#/global.xgimi.com/pages/product-support EL | MT | st
ES NL UK
FR
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Avertissement de I'lSDE

Cet appareil est conforme & la ou aux norme(s) RSS relatives aux équipements exempts de
licence pour I'innovation, la science et le développement économique. Lutilisation est soumise
aux deux conditions suivantes
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences, et
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences

pouvant entrainer un déclenchement intempestif de I'appareil

IC: 27045-XK03T

Déclaration sur I'exposition aux rayonnements

Lappareil est compilé en utilisant les limites d'exposition aux rayonnements de la FCC et de
I'SDE (Innovation, sciences et développement économique) spécifiées pour les
environnements non controlés.

L'émetteur ne doit pas étre placé ou utilisé en conjonction avec une autre antenne ou un autre
emetteur.

Pour le projecteur LED, I'appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la
FCC et de I'SDE (Innovation, sciences et développement économique) spécifiées pour les
environnements non contrélés

* Utiliser uniquement les piéces/accessoires spécifiés ou fournis par le fabricant
(tels que I'adaptateur d'alimentation exclusif, etc.)
* Attention, ce produit peut émettre des rayonnements lumineux nocifs.

Caractéristique de la technologie sans fil

Version du Bluetooth : 5.2

Gamme de fréquence de I'émetteur Bluetooth : 2 400 MHz-2 483,5 MHz
Puissance de I'émetteur Bluetooth : <17 dBm (PIRE)

Réseau Wi-Fi: IEEE 80211 a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Gamme de fréquence de I'émetteur Wi-Fi 2,4G :

2 412-2 472 MHz (bande ISM 2,4 GHz ISM, Etats-Unis 11 canaux, Europe et autres 13 canaux)
Puissance de 'émetteur Wi-Fi 2,4G : <17 dBm (PIRE)

Gamme de fréquence de I'émetteur Wi-Fi 5G :

5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725-5,850 GHz

Puissance de 'émetteur Wi-Fi 5G :

5,15-5,25 GHz <22 dBm (PIRE), 5,25-5,35 GHz et 5,470-5,725 GHz <19 dBm (PIRE),
5,725-5,825 GHz <13 dBm (PIRE)

.

Remarque: Cette source d'alimentation est exclusivement réservée au marché européen.

il RoHS C€ &&

* Pour plus d'informations, veuillez consulter le manuel électronique
disponible sur la page suivante : xgimi.com/us/support/index
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